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Reforma katehetičnega pouka. 
1.

etoda, po kateri se je poučeval veronauk v naših šolah, je bila že 
od nekdaj precej stalna in enakomerna. Iz večine postopajo vero- 
učitelji pri poučevanju veronauka akroamatično in analitično. Katehet 

podaja učno snov, katero po potrebi razdeli v več odstavkov in jih posamič 
razlaga ali pa učenec prebere iz knjige vprašanje in odgovor, katehet pa 
pridene besedno in stvarno razlago. Taka metoda je popolnoma umestna, 
zlasti v višjih razredih, pri otrocih razvitega uma, kjer ni treba več toliko 
pojašnjevati posameznih pojmov, temuč veliko bolj u t r j e v a t i  i n  v g l a b -  
l j a t i  r a z u m e v a n j e  v e r s k i h  r e s n i c  i n  p o v d a r j a t i  n j i h  
v p o r a b o  v p r a k t i č n e m  ž i v l j e n j u .  Tu je prav, da stopi oseba 
učiteljeva v ospredje, da vpliva njegova živa beseda na razum in srce.

Drugačen pa je položaj na nižji in srednji stopinji. Tu je treba otroku 
še le podajati predstave, pojašnjevati temeljne pojme. In akroamatična me­
toda se tu prav slabo obnese. Deloma so otroci preveč lahkomiseljni in 
nestanovitni, da bi pazljivo sledili katehetovemu govoru, deloma pa si ob 
njegovih besedah ničesar ne mislijo. Za silo si morda učenec vtisne v spomin 
besedo, ki jo je slišal, a s to besedo se ne združuje v njegovem duhu nikaka 
predstava. Sliši in govori prazne besede, a ne pozna njih pomena. Marsikdo 
utegne ugovarjati, češ, da zadostuje včasih, ako otroški duh sprejme pojem, 
njega vsebina se mu že enkrat pozneje vtegne razjasniti. A tako učenje po
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pravici imenujemo „brezmiselno“. Taka metoda mori' duha, jemlje veselje do 
učenja in je izpreminja v golo mehanično memoriranje. Zlasti pa kvarljivo 
vpliva zato, ker povzroči tudi mnoge zmote. Ker otrok ne pozna pravega 
pomena besed, jim večkrat podtika napačen pomen. Take zmote vtegnejo 
včasih trajati dolgo časa.

Moderna didaktika zato po pravici povdarja, da se je treba pri pouku 
zlasti ozirati na s u b j e k t  pouka ali na u č e n c a ,  in skuša učno snov 
tako prikrojiti in predelati, da je učenec zanjo dovzeten, da jo z lahka 
sprejme in prebavi. Omenili smo že pred dvema letoma,’) da so nekateri 
novejši pedagogi začali razporejati učno snov po gotovih stopinjah, opiraje 
se pri tem na naravni duševni proces pri otroku in da so sedaj zlasti 
Herbart-Zillerjeve formalne stopinje merodajne. Kako se te „formalne sto­
pinje" lahko vporabljajo pri veronauku sta tedaj pojašnjevali dve popolno 
izdelani katehezi.

Sedaj pa moremo poročati o nekem novem poskusu. Katehetsko društvo 
v Monakovem je stopilo preteklo leto v javnost s katehetično metodo, katero 
imenuje „psihološko“. Ta metoda je sad dveletnega marljivega proučevanja 
in poskušanja. Pritrdil ji ni samo en katehet, temuč celo društvo, ki broji 
140 članov. Ze to novi način poučevanja dokaj priporoča.

^Psihološka metoda" se je razvila polagoma iz Herbart - Zillerjevih 
formalnih stopinj. Monakovski kateheti, ki so se dalj časa ž njimi pečali 
in jih vporabljali, so kmalu spoznali, da so pri katehezi zlasti vporabljive 
t r i  g l a v n e  s t o p i n j e  (podavanje, razlaga in vporaba) in d v e  p o ­
s t r a n s k i  (priprava pred podavanjem in posnetek po razlagi).

„Psihološka“ pa se imenuje ta metoda zato, ker sloni na dušeslovnih 
načelih krščanskega modroslovja. In zlasti je najznamenitejši sedanji avstrijski 
pedagog dr. Willman, ki zagovarja tri stopinje, bistveno vplival na metodo 
monakovskih katehetov.

Tu hočemo „psihološko metodo" kratko opisati.*) Kritične pripombe 
si prihranimo za drugo pot!

Nova „metoda“ razločuje vprašanja dvojne vrste: nekatera vprašujejo 
po kakem dejstvu ali dogodku, druga po splošni verski resnici. V prvo vrsto 
spadajo n. pr. vprašanja: V kolikih dneh je Bog svet vstvaril ? Kedaj je
Jezus postavil zakrament presv. Rešnjega Telesa? V drugo vrsto: Kaj se
pravi: Bog je neskončno usmiljen? Kdaj ljubimo Boga nad vse? i. t. d.
Vprašanja prve vrste splošno ne bode treba pojašnjevati, ker se na nje 
odgovarja s konkretno pripovedko, ki je otrokom lahko umljiva, pač pa 
vprašanja druge vrste, kjer se operira z abstraktnimi pojmi.

V tem slučaju katehet kratko naznani cilj ali kateheze in ko je z 
nekaterimi vprašanji pripravil učence na novo učno snov, se prične p o d a ­
v a n j e .  Podavanje v zmislu „psihološke metode" pa nikakor ni ponavljanje

‘) Glej članek: „Formalne stopinje pri katehetičnem pouku"; »Slovenski Učitelj"
I. 1900, št. 11, 12, 13, 14.

2) Katechetische Blatter 1. 1901, št. 5, 9, 12.
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besedila iz katekizma, temuč podavanje njega vsebine z ozirom na posamezni 
določen slučaj. Z drugimi besedami: p o d a v a n j e  n a j  i m a  v e d n o  
o b l i k o  p o v e s t i .  Povest se lahko zajme iz svetopisemskih zgodeb, iz 
življenja svetnikov, iz cerkvene zgodovine ali pa iz vsakdanjega življenja. 
Vendar pa more katehet paziti na to, da so v povesti vsi splošni pojmi, 
katere hoče pojasniti „individuelno uresničeni".

Zgled naj pojasni!
Katehet obravnava odstavek iz katekizma : „Boga nad vse ljubiti se 

pravi, ga tako čislati, da smo pripravljeni, rajše vse žrtvovati, kakor s 
smrtnim grehom izgubiti ljubezen in prijateljstvo božje.“

V tem vprašanju sta dva splošna pojma:
1. „Vse žrtvovati" ( izgubiti) 2. „s smrtnim grehom".
Pojem „vse“ se dd poediniti: rajše moramo žrtvovati svoj stan, imetje, 

čast, življenje, kakor da bi grešili. Ta štiri dobra so v pojmu „vse“ zapo- 
padena, čeprav obsega še mnogo več. Prav tako se dd razdrobiti pojem 
»smrtni greh“ v poedine slučaje: zatajenje vere, bogokletstvo, tatvina itd.

Treba je torej poiskati pripovedko, v kateri d o l o č e n a  o s e b a  (ne 
nedoločeni „mi“) iz ljubezni do Boga raje trpi neko k o n k r e t n o  v e ­
l i k o  š k o d o ,  kakor da bi storila nek d o l o č e n  g r e h .

Za ta slučaj je zelo pripravna pripovedka o angleškem kancelarju 
Tomažu Moru. Iz ljubezni do Boga je raje izgubil prostost, premoženje, 
življenje („vse“), kakor da bi zatajil katol. vero („smrtni greh“).

Pripovedka po svoji naravi namestu splošnega pojma podd le posamezni 
slučaj, zato ne izčrpa do cela o b s e g a  splošnega pojma, pa mora popol­
noma izraziti njega v s e b i n o . ' )  Katekizem in povest sta v takem razmerju, 
kakor šplošni pojmi do konkretnih, posameznih slučajev.

Ko je katehet pripovedko podal in so jo otroci ponovili, se prične 
r a z l a g a .  Pa tudi ta se n e  n a n a š a  n a  k a t e k i z m o v o  b e s e d i l o ,  
t e m u č  n a  p r i p o v e d k o .  Večinoma se presojajo dejanja, ki so navedena 
v pripovedki, n. pr. Tomaž Mor je prav ravnal, da se ni vdal kraljevi zahtevi; 
Boga je tako ljubil, da je rajše izgubil imetje in življenje, kakor da bi grešil.
— Katehet utemeljuje ti dve točki s tem, da nekoliko opiše požrtvovalnost 
angleškega kancelarja in povdarja, da je ta Boga „nad vse ljubil". Sedaj 
besedica „vse“ otrokom ni več prazen pojem, temuč združuje jim to, kar 
je Tomaž Mor žrtvoval. Besedilo katekizma jim je sedaj jasno brez daljne 
razlage in treba je le formalno zastaviti vprašanje, na katero otroci odgovorč. 
Besed v katekizmu ni treba še posebej razlagati. Kdor je namreč pripovedko 
dobro razložil, je s tem razložil tudi katekizem. Svetovati pa je, da se pri 
razlagi deloma vporabljajo besede iz katekizma.

Zadnja stopinja kateheze je vporaba. K tej ne spadajo le koristni opo­
mini, ki so v zvezi z učno snovjo, temuč katehet mora otroke ob tej priliki

‘) Razločevati je  med v s e b i n o  pojma in o b s e g o m  pojma. V s e b i n a  pojma 
je  skupina vseh bistvenih znakov kake stvari (z drugo besedo je  to kar spada v definicijo 
stvari); o b s e g  pa so vse poedinke, v katerih je  vsebina dotičnega pojma ali na katere 
se razteza definicija. Zgled: človek; vsebina: razumno bitje; obseg: vsi poedini ljudje.

1 1 *
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zlasti navajati, da splošno učno resnico vporabljajo v konkretnih slučajih.
V ta namen služijo še druge povesti, ki jih katehet pripoveduje in učenci 
na podlagi obravnavane verske resnice presojajo, ali pa dogodki in razmere 
iz otroškega življenja, ob katerih se otroci učč, kako jim je ravnati z ozirom 
na splošno versko resnico. Pri vporabi pa naj katehet tudi vztrajno vpliva 
na o t r o š k o  v o l j o ,  čeprav isti smoter lahko deloma zasleduje že pri 
podavanju in razlagi. Ne zadostuje namreč, da otroci le ved6, kako se imajo 
obnašati v tem ali onem slučaju, temuč vednosti se mora pridružiti tudi volja.

Podavanje in razlaga bistrita r a z u m ,  vporaba pa blaži s r c e  in 
nagiba v o l j o  Posredno pa tudi vporaba pospešuje razumevanje. Na stopinji 
„razlage“ namreč otroci v svojih predstavah še prav tesno spajajo povest, 
ki je služila za podavanje s splošnim vprašanjem katekizma. Ob drugih 
pripovedkah in izgledih iz življenja pa se njih obzorje vedno bolj širi. In 
če se obdelovane učne resnice pri poznejših lekcijah ponavljajo, in katehet 
pa ob tej priliki zopet s posameznimi slučaji pokaže, kako se vporabljajo 
v življenju, potem se predstava vedno bolj približuje oni splošnosti, ki jo  
izražajo besede katekizma. Zato vporaba pospešuje tudi proces abstrakcije.

Toliko o ,,psihološki metodi"! Marsikdo vtegne reči: „Nič novega! Vse 
to smo že poznali in vporabljali.“ Res, da ta način poučevanja v bistvu ni 
nov, temuč se strinja s takozvano »sintetično metodo". Vendar ima psiho­
loška metoda to prednost, da izraža »sintetično učno pot“ v j a s n i  i n d o ­
l o č n i  o b l i k i .  G.

Jezuitska šola v Ljubljani (1597—1773).
Piše Viktor S tc s k a .

(Konec)

Jezuiti so vpeljali igre tudi v Ljubljani. L. 1598 so igrali binkoštni pone­
deljek na dvorišču prejšnje ubožnice pri svetem Jakobu »Izakovo daritev“. 
Čeprav učenci še niso bili dovolj vežbani, so vendar s svojo igro prekosili 
vse prejšnje protestantske igre.1) Leta 1603 so igrali o pustu Jeftejevo pri­
sego, po leti sv. Katarino. Leta 1603 so igrali trikrat. Leta 1606 so igrali 
igro Teodozij, ki jo je spisal šolski prefekt. Glavno vlogo je igral Ločan 
Jurij Hafner. Leta 1615 so igrali simbolično igro po posvetbi nove cerkve 
sv. Jakoba; leta 1616 igro Gedeon, 1. 1631 Rahel, 1. 1636 Andronik, vzhodni 
cesar in T illy premaga Magdeburg. Leta 1641 so zgradili z velikimi stroški 
posebno igralno sobano. Leta 1650 so predstavljali Rudolfa Habsburškega, 
1. 1655 Marijo Stuart itd. Vprizorili so vsako leto po eno ali več iger,2) dokler 
ni vlada z dvornim odlokom 19. decembra 1768 prepovedala šolskih iger.

Kot pazni vzgojitelji so dobro vedeli, da napredujejo mladeniči najhitreje 
v krščanski popolnosti, če vestno pazijo sami nase. To se pa godi najlažje 
v kaki družbi. Zato so ustanovili v vsakem kolegiju Marijino družbo. V

‘) Hist. annua Coli. S. J. str. 13.
’) Več jih  našteva tudi Ncčasek: 1. c. 1860 str. 8 sq.
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Ljubljani so jo zasnovali 1. 1605; drugo leto je bila že potrjena in pridružena 
glavni družbi v Rimu. Imenovala se je „Družba preblažene Device Marije v 
nebo vzete“. Prvo leto so vzprejeli v družbo le 12, drugo leto 20 učencev 
in tako se je število udov množilo od leta do leta. Ko se je nadvojvoda 
Ferdinand vpisal v to družbo 1. 1616, je pristopilo na novo zopet 63 udov.1) 
Ne le dijaki, ampak tudi škofje (Hren, Scharlichi itd.), kardinali in knezi so 
si šteli v čast biti vpisani v to družbo.

L. 1624 so osnovali posebno družbo za može in 1. 1640 še posebej za 
učence 3. in 4. šole.

Te družbe so blagodejno vplivale do 1. 1773, ko je bil razpuščen jezuit­
ski red; prvi dve družbi sta pa živeli do leta 1783, ko je vlada zatrla vse 
bratovščine na Avstrijskem.'*)

Udje Marijine družbe, Marijini sinovi, so storili mnogo dobrega za 
srečno življenje po naši domovini. Izpopolnjevali so se v krščanskem živ­
ljenju z molitvijo, premišljevanjem in zatajevanjem in dajali svojim vrstnikom  
lep vzgled. Brezdvomno smemo pripisovati tej družbi zaslugo, da sreča­
vamo v 17. in 18. veku v Ljubljani in po Kranjskem tako dobro vzgojene, 
pobožne in učene može ne le v duhovskem stanu, marveč tudi v svetnih 
stanovih med odvetniki, zdravniki in umetniki.

Kakor povsod, je bila jezuitska šola tudi v Ljubljani zelo priljubljena. 
Oglašalo se je cel6 preveč učencev, da niso mogli vseh sprejemati. Meščani 
so tudi godrnjali, če se je le preveč siromakov priteplo v mesto, ki so vsi 
hoteli živeti na njihov račun zanašajoč se na njih blago in usmiljeno srce. 
Mnogo dijakov so preživljali jezuiti sami v svojem vzgojevališču, vseh pa 
niso mogli vsprejeti.

Protestanti kar niso mogli umeti, zakaj mladina tako vrč v jezuitske 
šole. „Mladina od vseh strani se gnete okrog jezuitov in jim tako zaupa, kakor 
v nobeni drugi šoli. Vse to ne more biti popolnoma naravno, ampak vrag 
mora biti s tem početjem v zvezi,‘‘ sodi neki protestant.3) In njegov somiš­
ljenik Andrej Dudith pravi: „Kar nič se ne čudim, ko slišim, da prestopi 
kdo na jezuitsko stran; saj so vsestranski izobraženi, dobri govorniki, učč, 
pridigajo, pišejo, disputirajo, poučujejo mladino zastonj, in vse to z neutrudno 
gorečnostjo; vrhutega jih priporoča njih brezmadežno življenje in njihova 
ponižnost." *)

Ljubljanske jezuitske šole so imele šest razredov, kakor smo že ome­
nili. V prvem razredu so se učili latinske slovnice in grški čitati; v drugem 
so nadaljevali učenje latinske slovnice in pričeli z grško slovnico. Brali so 
lažja Ciceronova pisma. Petek in saboto so imeli katekizem in pridigo. Pouka 
je bilo dve in pol uri zjutraj in popoldne. V tretjem razredu so nadaljevali 
latinsko slovnico do odstavka o pesništvu.

') Historia annua Coli. S. J. ad annum 1616.
5) Glej dr. Fr. Ušeničnik: P rva Marijina družba na Kranjskem. Venec 1900 str. 42 id. 
’) Janssen-Pastor o. c. IV. str. 441.
4) Ibidem VII., str. 81.
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Brali so Cicerona in Ovidija in se učili grškega katekizma. V četrtem 
razredu so vzeli nauk o pesništvu, ponovili vso gramatiko in čitali Cicerona, 
Katula, Ti bula, Propercija in Vergilija. V grščini so čitali tudi sv. Krizostoma.
V petem razredu so nadaljevali vaje v jeziku in se pripravljali na govor­
ništvo. Brali so Cicerona. Cezarja, Salustija, Livija, Vergilija, Kurcija, Horacija, 
v grščini pa Ksenofonta, Platona, Plutarha, Krizostoma, Bazilija itd.

V šestem razredu so se učili govorništva v teoriji in čitali za vajo 
Cicerona, Demostena, Platona, Homerja, Pindarja, Krizostoma, Gregorija Na- 
cianskega in Bazilija.

Cerkvene očete so marljivo negovali, kar je bilo zelo umestno. Koliko 
lepih, porabnih mislij se učenec iz njih navzame; v kako krasne oblike so 
vliti njih nauki! Da je pa vsebina, ker je krščanska, našemu duhu in srcu 
bližja kakor kateregakoli paganskega pisatelja, torej tudi bolj umljiva, je 
jasno vsakomur.

L. 1703 so jezuiti otvorili še licej ali modroslovno šolo. Ta je obsegala 
tri letnike s predavanjem iz vseh modroslovnih strok. Tej šoli so priklopili 
tudi cerkveno pravo. Mislili so svojo šolo povišati v vseučilišče po zgledu 
graškem Ker pa se ni nabralo dovolj denarja, so morali opustiti svojo namero.')

Na jezuitski gimnaziji je bil sicer ves pouk latinski, vendar so imeli 
učenci priliko, da so se vadili nekoliko v slovenščini. O božiču so pevali 
slovenske pesmi, kar kronika za I. 1599 in 1606 posebej povdarja. L. 1600 
so peli ob procesiji sv. R. Telesa latinske in slovenske pesmi, o postnem 
času 1. 1630 so peli v cerkvi žalostinke v slovenskem jeziku. Dijaki so imeli 
priliko, da so poslušali slovenske pridige in krščanske nauke pri sv. Jakobu. 
Kronika omenja, da se je ubožnim dijakom (n. pr. 1. 1670) dovolilo, da smejo 
igrati zunaj mesta iz latinskega „Paradisus“ (raj) prevedeno igro.

Nekateri jezuiti so bili tudi slovenski pisatelji na pr. Janez Čandik, 
Jernej Basar itd.

Jezuiti so pisali za zasebno rabo letna izvestja. Bržkone prvo tiskano 
izvestje je izšlo 1. 1636 v Gradcu. Naročili so sto latinskih in dvesto nemških 
izvodov. L. 1755 je vlada naročila, naj se ji letno poročilo predloži vsako 
leto sproti. Od leta 1762 so letna izvestja redno izhajala in sicer tiskana v 
Ljubljani pri tiskarju Janezu Juriju Heptnerju, od leta 1765 pa pri njegovem 
nasledniku Jan. Frideriku Eggerju.

Deželni stanovi so pripomogli jezuitom, da so zgradili novo šolsko  
poslopje. Dovršeno je bilo 1. 1658, kakor je kazal v mamornatem naddurju 
kronogram:

noVae seDes gym nasll LabaCensIs 
aere orDInVM CarnloLIae.

L. 1658, 14. avgusta se je pričel pouk v novem poslopju. To poslopje, 
deloma prezidano, se je pozneje imenovalo „reduta“ in se je moralo vsled 
potresa 1. 1895 podreti, kar se je zgodilo 1. 1898. Na istem mestu pa stoji 
sedaj nova dekliška šola.

‘) Glej »Katoliški Obzornik“ 1899, str. 79.
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Učiteljska zborovauja.
fpX$l binkoštih je zborovalo več učiteljskih društev in „Zavez“. Čeprav so 
\ f |p f  ta društva nemška in so se vršile skupščine daleč od naše domovine, 
agcS vencier ni, da bi jih prezrli. Prav ob takih prilikah se najjasneje po­

javljajo razne struje, ki vladajo med učiteljstvom, in razkrivajo se njega 
težnje. Pregled teh zborovanj nam prav dobro kaže sedanji položaj učitelj­
skega gibanja.

V St. Hipolitu na Nižjeavstrijskem so se sešli n e m š k i  m e š č a n s k i  
u č i t e l j i .  Ti so bili že od nekdaj veliki separatisti med učiteljstvom. Me­
ščanska izkušnja in malo ugodnejši gmotni položaj, pa je že razloga dovolj, 
da se čutijo vzvišene nad navadnimi ljudskošolskimi učitelji in da se le 
neradi z njimi družijo. Tudi sedaj so imeli svoje lastno zborovanje. A ta 
zbor ni veljal stanovskim koristim in težnjam, temuč — politiškim smotrom.
V jeseni bodo na Nižjeavstrijskem deželnozborske volitve, vse protikrščanske 
in protiavstrijske stranke se bodo združile za skupen naskok na avstrijsko 
krščansko-socialno stranko in tu morajo tudi meščanski učitelji pomagati, 
da se ponesrečeni liberalni voz zopet izvleče iz blata in močvirja. Zato na 
shodu ni bilo nič slišati o povzdigi meščanskih šol in njega učiteljstva^ 
temuč le znane prazne fraze in zabavljice o „mračnjaštvu“ in »klerikalizmu" 
in sužnosti učiteljstva itd. Ves sestanek ni bil druzega, kakor gola demon­
stracija zoper Luegerja in njegovo stranko — kateri je pa seveda tolika  
škodovala, kolikor lanski sneg.

Ob istem času je zborovalo na Dunaju „jungovsko“ n i ž j e a v s t r i j s k o  
u č i t e l j s k o  d r u š t v o .  Tu so se bili divji boji s socialnimi demokrati in 
vsenemci. Prvi imajo večino v društvu in hočejo z njegovo p močjo tudi 
dobiti vodstvo „avstrijske učiteljske zaveze1* v roke. Tako upajo počasi 
zavoditi vse nemško učiteljstvo, ki je v tej „Zavezi“ združeno, v socialistični 
tir. Narodno misleče učiteljstvo se ustavlja takim poskusom in posledica 
bode slednjič ta, da pojde prav v kratkem času „avstrijska učiteljska zaveza“ 
na dvoje. Usodna znamenja se že prikazujejo na obzorju.

Dočim sta se ti dve društvi z vsem bolj pečali kakor s strokovnimi 
šolskimi in učiteljskimi zadevami, nam kaže z b o r o v a n j e  ,. k a t o l i š k e  
u č i t e l j s k e  z a v e z e "  podobo resnega in plodovitega dela v korist šolstva 
in učiteljstva. Tudi to zborovanje se je vršilo binkoštni ponedeljek. Predsednik 
„Katol. Zaveze", ravnatelj meščanske šole Jožef M o s e r  je podal pregled o 
delovanju „Zaveze“ v preteklem letu in njenem napredku, ki je zelo povoljen. 
O gmotnem stanju učiteljstva so poročali: za Tirolsko učitelj Bonell, za 
Gorenjo Avstrijo strokovni učitelj Bundschuh, za Nižjo Avstrijo strokovni 
učitelj Hoffman, za Dunaj učitelj Eminger. Po živahnih debatah so bile pred­
ložene resolucije sprejete.

A shod se ni pečal samo z gmotnim in organizacijskim vprašanjem, 
temuč tudi z drugimi važnimi zadevami šolstva in vzgoje. Učitelj Hofer je 
nasvetoval, naj se izdaje katalog mladinskih spisov, dr. Muth je govoril o
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»otroških zavetiščih", nadučiteljica Ambros o „estetiški naobrazbi otrok“. 
Sklenilo se je tudi, izdati posebno jubilejno knjigo povodom petindvajset­
letnice papeževanja svetega očeta.

Kako strogo so se držali katol. učitelji pri svojem posvetovanju sta­
novskih vprašanj, izpričuje tudi cela vrsta predlogov, ki so se izročili odboru, 
n. pr. naj se pomnožd katoliška učiteljišča in učiteljski konvikti, n a j  s e  v 
š o l s k e  č i t a n k e  p r i v z e m a j o  t u d i  s v e t o p i s e m s k e  z g o d b e ,  
potem predlogi o reformi disciplinarnega zakona, o učiteljskih duhovnih 
vajah, posebnih šolskih rubrikah v dnevnih in tedenskih časnikih itd. Shod 
delegatov, ki je trajal od 8. ure zjutraj do 7. ure zvečer je završil papežev 
blagoslov, katerega je pnslal sveti oče v posebno prijaznem in laskavem  
telegramu predsedniku ,.Zaveze“.

Zborovanje „Katol. učit. Zaveze" je dokazalo, da organizovano katoliško 
učiteljstvo ne išče svojega smotra v politiškem hujskanju in zabavljanju, in 
da ne podpira le gmotnih koristih svojih članov, temuč da pospešuje vse 
zadeve šolstva in vzgoje, ljudske izobrazbe in ljudske blaginje. In te svoje 
cilje skuša zlasti doseči sporazumno in solidarno s cerkvijo in njenimi 
organi.

Dopisi.
Iz Ljubljane. D n č  15. m a j n i k a  s e  je 

l j u b l j a n s k o  u č i t e l j s t v o  p o s l o v i l o  o d  s v o j e g a  

b i v š e g a  n a d z o r n i k a ,  g.  r a v n a t e l j a  L e v c a .

V  t a  n a m e n  j e  l j u b l j a n s k o  u č i t e l j s k o  

d r u š t v o  p r i r e d i l o  v  a r e n i  N a r o d n e g a  d o m a  

b a n k e t ,  k a t e r e g a  s e  je r a z v e n  m e s t n e g a  

u č i t e l j s t v a  u d e l e ž i l  t u d i  m e s t n i  š o l .  s v e t  

s  s v o j i m  p r e d s e d n i k o m  g. I. H r i b a r j e m .  

P r v i  n a z d r a v i  g.  r a v n a t e l j u  g .  I. H r i b a r  

k o t  p r e d s e d n i k  m e s t n e g a  š o l .  s v e t a .  Z a ­

h v a l j u j e  s e  m u  v  i m e n u  m e s t n e g a  š o l ­

s k e g a  s v e t a  z a  g o r e č n o s t  i n  m a r l j i v o s t ,  s 

k a t e r o  je  d e l o v a l  k o t  n a d z o r n i k  d v a n a j s t  

l e t .  „ G .  r a v n a t e l j 4' ,  p o v d a r j a l  je g .  ž u p a n ,  

„ j e  i m e l  m n o g o  p o s l a ,  k e r  j e  b i l  o b  e n e m  

t u d i  p r o f e s o r  n a  r e a l k i ; u k l j u b  t e m u  je 

s v o j e m u  p o k l i c u  k o t  n a d z o r n i k  p o p o l ­

n o m a  z a d o š č a l ,  k e r  g a  je k r e p i l a  l j u b e z e n  

d o  n j e g o v e  n a l o g e .  T a k o  s p r e t n e g a  in  

m a r l j i v e g a  n a d z o r n i k a  b o d e  p a č  L j u b l j a n a  

t e ž k o  z o p e t  d o b i l a .  N a d z o r n i k  j e  v  m e s t ­

n e m  š o l s k e m  s v e t u  o d l o č i l n a  o s e b a  in  

i m a  n a j v a ž n e j š i  g l a s ,  z a t o  m o r a  s v o j o

s t v a r  d o b r o  p r o u č i t i ,  d a  p r a v o  z a d e n e .  

I n  t u  j e  b i l  g.  r a v n a t e l j  n a  s v o j e m  m e s t u .  

U v a ž e v a l  j e  t u d i  n a s p r o t n a  m u  m n e n j a ,  

k a t e r a  j e  p a  k o t  d o b e r  i n  n e p r i s t r a n s k  

p o z n a v a t e l j  š o l .  z a k o n o v  n a v a d n o  o v r g e l .  

V s i  u d j e  m e s t n e g a  š o l s k e g a  s v e t a  s m o  

g a  s p o š t o v a l i ,  d a ,  011 je b i l  n a š  p r i j a t e l j .  

Z a  n j e g o v o  v n e t o  d e l o v a n j e  n a j  m u  b o  

p a  t u d i  u č i t e l j s t v o  h v a l e ž n o .  K o  s e  p a  

m o r a m o  o d  g.  r a v n a t e l j a  p o s l o v i t i ,  m i s l i m o ,  

d a  s t o r i m o  t o  n a j b o l j e  n a  t a  n a č i n  k a k o r  

d a n e s .  Z b r a l i  s m o  s e  d a n e s  t u ,  d a  s e  m u  

z a h v a l i m o  z a  n j e g o v o  u s p e š n o  d e l o v a n j e  

i n  p l a č i l o  z a  n j e g o v  t r u d  m u  b o d i  p r i ­

z n a n j e  p r v e  š o l s k e  o b l a s t i ,  m e s t n e g a  

š o l s k e g a  s v e t a  i n  u č i t e l j s t v a ,  k a t e r o  m u  

je b i l o  k o t  s v o j e m u  n a d z o r n i k u  p o d r e j e n o .  

N a j  n a s  g .  r a v n a t e l j  o h r a n i  š e  n a d a l j e  v  

b l a g e m  s p o m i n u  i n  n a j  b o  n a  n o v e m  

u p l i v n e m  m e s t u  t a k i s t o  n a k l o n j e n  l j u d ­

s k e m u  š o l s t v u ,  k a k o r  je  b i l  p o p r e j  k o t  

n a d z o r n i k . "  S l e d n j i č  p o v z d i g n e  g.  ž u p a n  

č a š o  i n  p o z i v l j e  n a v z o č e ,  d a  z a k l i č e j o
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g .  r a v n a t e l j u  t r i k r a t  „ Ž i v i o  . G r o m o v i t i  

„ Ž i v i o “ , ki  s o  n a t o  z a o r i l i  p o  a r e n i ,  s o  

p r i č a l i ,  d a  j e  g o s p o d  ž u p a n  g o v o r i l  v s e m  

iz s r c a .

N a t o  p o p r i m e  b e s e d o  g o s p o d  v o d j a  

G a b r š č e k ,  k o t  p r e d s e d n i k  l j u b l j a n s k e g a  

u č i t e l j s k e g a  d r u š t v a  t e r  s e  p o s l o v i  o d  

g.  r a v n a t e l j a  v i m e n u  u č i t e l j s t v a .  „ V  d o l g i h  

12 l e t i h “ , p o v d a r j a l  j e  g .  v o d j a ,  „ s t e  vi 

s p o z n a l i  n a s ,  m i  p a  v a s .  I z  t e g a  m e d ­

s e b o j n e g a  s p o z n a n j a  s e  je  r o d i l a  v e z ,  ki 

n a s  s p a j a  š e  d a l j e .  G .  r a v n a t e l j  je b i l  

s t r o g  n a d z o r n i k ,  o b  e n e m  p a  t u d i  n a š  

p r i j a t e l j .  K e r  j e  o n  s a m  n a t a n j k o  i z p o l -  

n o v a l  s v o j o  d o l ž n o s t ,  z a h t e v a l  j e  t u d i  t o  

o d  u č i t e l j s t v a .  M i  s m o  s e  p a  r a d i  r a v n a l i  

p o  n j e g o v i h  n a v o d i l i h ,  k e r  s m o  v e d e l i ,  

d a  s o  p r i h a j a l i  iz  p r i j a t e l j s k e g a  s r c a  K o ­

l i k o  j e  g .  r a v n a t e l j  d o s e g e l  v 12  l e t i h  

s v o j e g a  n a d z o r o v a n j a ,  k a ž e  r a z v i t o  l j u d s k o  

š o l s t v o  v  L j u b l j a n i .  Z a h v a l i m o  se  V a m ,  

bi .  g .  r a v n a t e l j ,  t u d i  z a  s p o d b u d o ,  k a t e r o  

s m o  p r e j e l i  o d  V a s .  S e m e ,  k a t e r o  s t e  

v s e j a l i ,  j e  ž e  r o d i l o  s t o t e r e n  s a d .  Ž e l i m o -  

d a  bi  s e  n a s  š e  n a d a l j e  s p o m i n j a l i  v 

s v o j e m  n o v e m  p o k l i c u .  V  z n a m e n j e  p a ,  

d a  b o d i  v e z ,  k i  n a s  j e  d o z d a j  v e z a l a  z 

V a m i  i n  p a  v  z n a m e n j e  h v a l e ž n o s t i ,  V a m  

i z r o č a m o  s v o j e  s l i k e . “

N a t o  s t e  m u  i z r o č i l i  g d č .  v o d i t e l j i c a  

G u s l  i n  g d č .  u č i t e l j i c a  M a r o u t  s l i k o  m e s t ­

n e g a  u č i t e l j s t v a  v  k r a s n e m  o k v i r u .

K o  s o  u t i h n i l i  b u r n i  ž i v i o k l i c i ,  z a ­

h v a l i  s e  g .  r a v n a t e l j  L e v e c  s t e m i  b e s e ­

d a m i  : „ P o l t r e t j e  l e t o  š e  ni  m i n i l o ,  o d k a r  

s t e  m e  p r e s e n e t i l i  z  d r a g o c e n i m  d a r i l o m ,  

i n  ž e  m i  z o p e t  i z r o č i t e  n o v o  d a r i l o ,  k a ­

t e r o  n i  l e  m e n i  v  v e s e l j e  i n  p o n o s ,  m a r ­

v e č  b o  t u d i  m o j e  o t r o k e  s p o m i n j a l o  n a  

o č e t o v o  d e l o .  D e l o v a l  s e m  iz v e s e l j a  d o  

s t a n u ,  d o  s t o l n e g a  m e s t a ,  v  k a t e r e m  že  

b i v a m  4 2  l e t  i n  d o  n a r o d a ,  k a t e r e m u  je 

t r e b a  n a p r e d k a .  Š t u d i r a l  s e m  n a  D u n a j u  

r a v n o  t a k r a t ,  k o  s o  d e l a l i  n o v  š o l s k i  

z a k o n .  T a k o j  s e m  s e  z a n j  v n e l ,  k e r  s e m

ž e  t a k r a t  i m e l  v e s e l j e  d o  l j u d s k e g a  š o l s t v a . “ 

T u  j e  g.  r a v n a t e l j  p o h v a l i l  n o v i  š o l s k i  

z a k o n ,  v e n d a r  p r i p o m n i l ,  d a  j e  p a  i z p r e -  

m e m b a  p a č  m o g o č a ,  o k v i r  n j e g o v  n a j  

p a  le  o s t a n e .  P o v e d a l  j e  d a l j e ,  d a  je  

s l u ž b o v a l  v G o r i c i  i n  k a k o  je k o t  o k r a j n i  

š o l s k i  n a d z o r n i k  v  r a d o v l j i š k e m  o k r a j u  z  

d v e m a  g l a v a r j e m a  p r e u r e d i l  i n  i z b o l j š a l  

š o l s t v o .  „ K o  s e m  še l  i z  r a d o v l j i š k e g a  

o k r a j a “ , p o u d a r j a  d a l j e  g .  r a v n a t e l j ,  „ n i  

b i l o  t a m  o t r o k a ,  k i  bi  b i l  i m e l  d a l j  v 

š o l o ,  k a k o r  š t i r i  k i l o m e t r e  V  L j u b l j a n i  

s e m  s e  b r a n i l  n a d z o r n i š t v a ,  k e r  n i s e m  i m e l  

p r a v e g a  v e s e l j a  i n  s e  m i  j e  t u d i  R a d o v ­

l j i ca  z e l o  p r i l j u b i l a .  N a p a d a l i  s o  m e  k o t  

n e s t r p l j i v e g a ,  f a n a t i č n e g a  č l o v e k a .  T u d i  

r a z m e r e  v  m e s t n e m  š o l s k e m  s v e t u  n i s o  

b i l e  r a v n o  p r i j e t n e .  D o s t i  j e  b i l o  d e l a ,  

d a  s m o  p o m e d l i  d v o r a n o .  K e r  s t a  m e  

p a  p o d p i r a l a  o b a  ž u p a n a  in  s e m  n a š e l  

z a v e d n o  u č i t e l j s t v o ,  d o b i l  s e m  v e s e l j e  d o  

d e l a .  I n  t a k o  s e  j e  m n o g o  i z p r e m e n i l o .  

Z i d a l e  s o  s e  n o v e  š o l e ,  s t a r e  r a z š i r j e v a l e ,  

u s t a n o v i l a  s e  j e  m e š č a n s k a  š o l a  v  n u n ­

s k e m  s a m o s t a n u  i td . ,  k a r  j e  d a l o  m n o g o  

p o s l a ,  n a d z o r o v a n j a  i n  p o r o č i l .  V e n d a r  

m i  j e  š l o  d e l o  s r e č n o  i z p o d  r o k ,  k e r  s o  

m e  p o d p i r a l i  m e s t n i  š o l s k i  s v e t ,  o b a  n j e ­

g o v a  p r e d s e d n i k a  i n  u č i t e l j s t v o .  A k o  i m a  

l j u d s k o  š o l s t v o  d a n e s  d r u g a č n o  l ice  k a k o r  

p r e d  12  l e t i ,  j e  z a s l u g a  l e  v s e h  t e h  f a k ­

t o r j e v ,  k i  s o  s l o ž n o  d e l o v a l i .  S t o r i l  b i  

b i l  l a h k o  š e  v e č ,  a k o  b i  n e  b i l  o b l o ž e n  

s  p o s l o m  t u d i  k o t  p r o f e s o r .  Ž e l e l  s e m ,  

d a  bi  d o b i l  p r o s t e  r o k e ,  d a  b i  s e  1111 

bi l  d o v o l i l  d o p u s t ,  i n  bi  s e  p o t e m  l a h k o  

p o p o l n o m a  p o s v e t i l  l j u d s k e m u  š o l s t v u .

—  V e n d a r  t u d i  s e d a j  z v e z a  m e d  n a m i  

in  m e d  v a m i  n i  p r e t r g a n a ,  k e r  i m a m  

k o t  r a v n a t e l j  n a  p r i p r a v n i c i  d o l ž n o s t ,  z  

v a m i  o s t a t i  v e d n o  v  s t i k u  i n  š e  n a d a l j e  

n a d z o r o v a t i  l j u d s k o  š o l s t v o .  U č i t e l j s t v o  

i m a  p a  p o  o r g a n i z a c i j s k i h  s t a t u t i h  p r a ­

v i c o  v d e l e ž e v a t i  s e  p o u k a  n a  u č i t e l j i š č i h  

k a k o r  11. p r .  u č n i h  s l i k ,  k a t e r e  p r i r e j a m o
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z a  p r i p r a v n i k e  V e s e l i l o  m e  b o  z e l o ,  

k a d a r  b o  k d o  p o t r k a l  n a  m o j o  p i s a r n o  

i n  s e  t e  p r a v i c e  p o s l u ž e v a l .

V e d n o  p a  n a j  v l a d a  m e d  n a m i  p r i j a ­

t e l j s t v o  k a k o r  d o z d a j .  G .  r a v n a t e l j  p o ­

u d a r j a ,  d a  s e  j e  k o t  n a d z o r n i k  r a v n a l  

v e d n o  p o  g e s l u :  s u a v i t e r  i n  m o d o ,  f o r -  

t i t e r  i n  r e ,  in  p a :  d a r a  p a c t a ,  b o n i  a m i c i .  

S i c e r  j e  t u i n t a m  p o k a z a l  v č a s i h  s t r o g ,  

d a  c e l o  o d u r e n  o b r a z ,  v e n d a r  je  n e p r i ­

j e t n e  r e č i  v e d n o  o p r a v i l  m e d  š t i r i m i  o č m i ,  

d o b r e  p a  s h r a n i l  v a k t e ,  k e r  „ l i t t e r a  

s c r i p t a  m a n e t “ . „ Z a v a l j u j e m  s e  V a m “ , 

s k l e n e  g.  r a v n a t e l j ,  „ z a  l j u b e z n i v o  p r i ­

j a t e l j s k o  p r i z n a n j e .  P i j e m  n a  r a z v o j  l j u d ­

s k e g a  š o l s t v a ,  n a  z d r a v j e  g.  ž u p a n a ,  u d o v  

m e s t n e g a  š o l s k e g a  s v e t a  i n  u č i t e l j s t v a . “

S l e d n j i č  m u  n a p i j e  š e  g o s p  k a t e h e t  

S m r e k a r  v  i m e n u  m e s t n i h  k a t e h e t o v .  

„ Z a h v a l j u j e m  s e  V a m ,  g o s p .  r a v n a t e l j " ,  

r e k e l  je,  „ z a  l j u b e z e n ,  k a t e r o  s t e  g o j i l i  d o  

m l a d i n e ,  z a  p o ž r t v o v a l n o s t ,  s  k a t e r o  s t e  

d e l o v a l i  v  p i i d  d o m o v i n i ,  i n  z a  v e r s k o  

p r e p r i č a n j e ,  k a t e r o  s t e  k a z a l i  v s v o j e m  

d e l o v a n j u .  P o s e b n o  j a z  s e m  V a n i  h v a ­

l e ž e n  z a  g o r e č n o s t ,  s  k a t e r o  s t e  d e l o v a l i  

k o t  č l a n  d r u š t v a  z a  z a v e t i š č e  i n  v z g o j e -  

v a l i š č e  z a n e m a r j e n i h  o t r o k .  D a l j e  n a g l a -  

š u j e  g .  k a t e h e t ,  d a  je  g.  r a v n a t e l j  v e d n o  

i z r a ž a l  p r e p r i č a n j e ,  d a  b r e z  t r d n e g a  v e r ­

s k e g a  p r e p r i č a n j a  n i  d o b r e  š o l s k e  v z g o j e ,  

i n  g a  p r o s i ,  d a  n a j  n a  s v o j e m  n o v e m  

t a k o  v p l i v n e m  m e s t u  d e l u j e  v  i s t e m  

s m i s l u .  N a t o  s e  j e  r a z v i l a  p r o s t a  z a b a v a .  

I z m e d  n a v z o č e g a  u č i t e l j s t v a  s e  j e  t a k o j  

s e s t a v i l  m o č a n  p e v s k i  z b o r ,  i n  k m a l u  s o  

z a d o n e l i  p o  a r e n i  u b r a n i  g l a s o v i .  P o z n o  

p o p o l d n e  š e l e  s o  s e  u d e l e ž e n c i  r a z š l i  

v e s e l i ,  d a  j e  s l o v e s n o s t  t a k o  l e p o  v s p e l a .

Z dežele. ( B l a g o v o l j e n  n a s v e t . )

V  j a v n e m  ž i v l j e n j u  d o n i  k l i c  p o  o r g a ­

n i z a c i j i ,  a  v  š o l i  p o  k o n c e n t r a c i j i .  U č i t e l j  

i n  d u h o v e n  o b a  m o r a t a  u p o š t e v a t i  o m e ­

n j e n i  t o k .  T u  b i  n e k a j  p r i p o m n i l ,  k a k o

p o s p e š e v a t i  k o n c e n t r a c i j o  p o u k a .  U č i t e l j  

m o t a  k o n c e n t r i r a t i  v  p o z i t i v n e m  s m i s l u  

v e s  š o l s k i  p o u k  v  v e r s k o - n r a v n i  v z g o j i .  

U p o š t e v a t i  m o r a  k r š č a n s k i  n a u k  i n  k j e r  

k o l i  s e  m u  n u d i  p r i l i k a ,  b u d i t i  v e r s k i  č u t .  

I n  k j e  s e  m u  n e  n u d i  i N a  r a z p o l a g o  s o  

m u  r a z n a  b e r i l a ,  z g o d o v i n a ,  z e m l j e p i s j e  

( š o l s k i  s p r e h o d i ) ,  p r i r o d o z n a n s t v o ,  p r i  - 

r o d o s l o v j e ,  p r a v o p i s j e .  r i s a n j e  i t d .

A  t u d i  k a t e h e t  na} s e g a  p o  o m e n j e n i h  

s r e d s t v i h  v d o s e g o  s v o j e g a  n a m e n a .

V z e m i m o  s l u č a j .  K a t e h e t  u č i  v  p r v e m  

r a z r e d u  a l i  v d r u g e m :  B o g  v s e  v i d i .  Al i  

b i  m u  n e  bi l  t u  i z v r s t e n  p r i p o m o č e k  b e -  

r i l n i  s e s t a v e k  iz  „  A b e c e d n i k a ”  , , B o g  v s e  

v i d i " ,  a l i  iz  I. b e r i l a  R a z i n g e r - Ž u m r o v  

„ J a k e c  i n  A n č i k a “  ? Č e  u č i  o  l a ž i ,  al i  

n e  u p o r a b i  l a h k o  b e r i l n i  s e s t a v e k  „ O d -  

k r i t o s r č n i  I v a n  r “  K e d a r  u č i  o  n e b e s i h ,  

l a h k o  s v o j  p o u k  z v e ž e  z  b e r i l n i m  s e s t a v ­

k o m  : „ K j e  j e  l j u b i  B o g  d o m a  i “  I s t o r a k o  

iz A b e c e d n i k a .  M n o g o  g r a d i v a  m u  n u d i  

t u d i  I. i n  II .  b e r i l o .  K e d a r  s e  r a z p r a v l j a  

o  l j u b e z n i  b o ž j i : „ L j u b i  B o g a  n a d  v s e “ . 

l a h k o  k a t e h e z i  p r i d r u ž i  z a d n j o  k i t i c o  

p e s m i :  „ S r c e  —  o l t a r "  ( I I .  be r i l o , ) ,  p r i  

n a p u h u  : „ P r e v z e t n a  k m e t i c a “  ( I I .  b e r i l o ) ,  

p r i  t a t v i n i :  „ K a z n o v a n i  t a t “  (I .  b e r i l o ) .  

P r i  k r š č a n s k e m  u s m i l j e n j u  —  d o b r a  o t r o k a

II.  b e r i l o .  P r i  č e š č e n j u  sv .  R e š n j e g a  T e l e s a

—  R u d o l f  H a b s b u r š k i ,  I I .  b e r i l o .  M n o g o ­

k r a t  p i š e j o  u č e n c i  p r e g o v o r e ,  k i  s e  n a ­

n a š a j o  t u d i  n a  s v e t o p i s e m s k e  z g o d b e .  

K a t e h e t  l a h k o  u p r a š a : „ K a k š n e  p r e g o ­

v o r e  s t e  ž e  p i s a l i  al i  b r a l i U č e n c i  m u  

j i h  b o d o  z  v e s e l j e m  n a š t e v a l i .  K a r  s e  

r i s a n j a  t i č e ,  l a h k o  k a t e h e t  p o z v e d u j e ,  Če 

s o  ž e  k a j  t a c e g a  r i s a l i ,  k a r  s e  v  c e r k v i  

n a h a j a .  N a  p r i m e r :  r a z n i  s t e b r i  in  o r n a ­

m e n t i  i t d .  T o  j e  t o r e j  k r a t e k  m i g l j a j ,  

k a k o  n a j  d u h o v e n - k a t e h e t  u č i t e l j u  p o m a g a .  

K o r i s t i l  b o d e  v p r v i  v r s t i  s e b i ,  k e r  p o u k  

n j e g o v  s e  b o d e  s u k a l  v  l a h k o  u m l j i v e m  

k r o g u  z n a n i h  p r e d s t a v .  P o m a g a l  b o d e
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u č i t e l j u  d o  v e č j e  v e l  j a v e  s v e t n i h  p r e d m e t o v ,  j  n j u n a  a v t o r i t e t a  i n  ž  n j o  v z g o j n a  m o č  

C e  bi  t o r e j  t a k o  h a r m o n i r a l a  i n  t u d i  d o  u č e n c e v  in  s t a r i š e v .  E r g o  : V i r i b u s  

v č a s i h  d r u g  d r u z e g a  h o s p i t i r a l a ,  r a s l a  b o  u n i t i s !  H r i b s k i .

Slovstvo.
P edagošk i L e to p is  1901. Uredila Henrik 

Schreiner in V. Bežek. Natisnila Katoliška 
T iskarna v Ljubljani.

Kaj je  namen »Letopisu", povč urednik 
gosp. H. Schreiner v predgovoru: Pedagoški 
letopis bode nudil sliko pedagoških ved, kakor 
so se razvijale in se razvijajo; opozarjal bode 
na pedagoška vprašanja, ki so na dnevnem 
redu, ter seznanjal čitatelje z dotičnim slov­
stvom, iz katerega se o onih vprašanjih lahko 
natančneje poučd. Letopis bode slovenskim 
učiteljem in vzgojiteljem kažipot in svetovalec 
pri liadaljnem izobraževanju ter jim  bode na 
tak način pomagal, da bodo lahko napredovali 
in se povzpevali na višino pedagoške vede."

„Letopis“ bode torej nekaka pedagoška 
revija, ki bode vestno zasledovala razvoj vseh 
učnih strok in vselej koncem leta o njem po­
dajali celotno sliko. Zasnovani program je 
bogat, naloga zelo obširna. Toda nje izvršitev ni 
pretežavna, ker imamo vendar na Slovenskem 
dovolj strokovnjakov, ki bodo lahko poročali 
o novih znamenitih pojavih svoje včde. Želeli 
bi le, da bode pregled pedagoškega slovstva 
v „Letopisu“ res vselej p o p o l n .  Zato bodo 
morale vsaj glavne discipline (zgodovina pe­
dagogike, obča pedagogika in nje pomožne 
včde, verouk, slovenščina, nemščina, kla- 
siški jeziki, spisi za mladino), vsako leto biti 
v „Letopisu“ zastopane, dočim pri drugih 
eno temeljito poročilo zadostuje za več let.
V letošnjem I. zvezku poroča g. S c h r e i n e r  
o z g o d o v i n i  p e d a g o g i k e ;  o b č i  p e ­
d a g o g i k i  i n n j e n i h p o m o ž n i h v e d a h .  
Sestavek je  temeljit. Hvalevredno je, da se 
pri naštevanju nemških pedagoških del vsaj 
deloma ozira tudi na znamenite katoliške av­
torje (Lorenz Kellner: Skizzen und Bilder; 
Bibliothek der kathol. Piidagogik), dočim bi 
nekateri kaj radi vse to s preziranjem spra­
vili s sveta. Pripominjamo še, da je nemško 
katoliško pedagoško slovstvo zelo bogato in 
spričo klasičnih del, ki jih  nudi (Stockl: Ge- 
schichte der Piidagogik; Willman: Didaktik
i. t. d )  ni treba segati po knjigah dvomljive

vrednosti. Poročilo prof. dr. T o m i n š e k a o 
l a t i n š č i n i ,  nje položaju, metodiki in di­
daktiki je  dokaj obširno in sega globoko v 
posameznosti. Že tu se vidi, da gradiva za 
„Letopis" ne bode primanjkovalo, temuč da 
bode preje prostor pretesen. Zgodovino in 
metodo p r i r o d o p i s a  je  načrtal prof. J. K o­
p r i v n i k ,  metodiko p r  i r  o d o s  1 o v j a pa 
prof. F r  Hauptman.

Sestavka o p r o s t o r o č n e m  r i s a n j u  
(J. Schmoranzer) in ž e n s k i h  r o č n i h  d e l i h  
(Pavla pl. Renzenberg) zaključujeta pregled 
pedagoškega slovstva. — Marsikaj je  torej še 
to pot zaostalo. Zlasti smo pogrešali poro­
čila o v e r o n a u k u ,  k jer bi bilo zabilježiti 
dovolj zanimivih pojavov iz tujih slovstev. 
Zelo bi bilo želeti, da se slovenska katehetika 
skoraj začne marljiveje gojiti. Naj tudi „Šolska 
Matica" nekoliko k temu pripomore s svojimi 
publikacijami in naj podaje v „Letopisu“ ko­
likor možno popolno sliko novejšega razvoja 
katehetike. P rav  tako nujna zadeva, ki se ne 
sme odlašati, je  o c e n a  „ m l a d i n s k i h  
s p i s o v " .  Zopet in zopet se je že javno iz­
ražala želja, naj se sestavi seznamek in ocena 
mladinskih spisov, ki prihajajo na književni trg, 
in naj je  ta ocena učiteljstvu vodilo pri nabavi za 
šolsko knjižnico. Upamo, da vsaj »Šol. Matica" 
kmalu izpolni obljubo. — Poleg načrtanega 
pregleda po pedagoškem slovstvu prinaša 
Letopis še „teme in teze pedagoških poročil 
pri društvenih in uradnih učiteljskih skupščinah
1.1901" (sestavil Jakob Dimnik) in »Poročilo 
o dosedanjem delovanju »Slovenske Šolske 
Matice" (priobčil tajnik Frančišek Gabršek).

Iz poslednjega posnamemo, da šteje „Slo- 
venska Šolska Matica" sedaj 819 udov, gotovo 
premalo v primeri s številom slov. učiteljev 
in učiteljic. Nekateri okraji n. pr. črnomeljski 
(1 član!), litijski (6 članov), krški (7 članov) so 
kaj slabo zastopani Naj si pridobi »Slov. Šolska 
Matica" v prihodnjih letih mnogo več pod­
pornikov med slovenskim učiteljstvom, da 
bodo mogla tem vspešneje izvrševati svojo 
važno nalogo.
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R ea ln a  kn jižn ic a .  Z g o d o v i n s k a  
u č n a  s n o v  za  l j u d s k e  šo le . Sestavil 
Josip A p i h ,  c. kr. učiteljiški profesor. Izdala 
»Slovenska Šolska Matica". — Med letošnjimi 
knjigami »Šolske Matice* ima zbirka zgodo­
vinske učne snovi gotovo največjo praktično 
vrednost, ker ustreza nujni potrebi slovenskega 
učiteljstva. — Smoter knjige je  jasno izražen 
v „Predgovoru“ : p o d a j a t i  h o č e  d o b r e ,  
p o l j u d n o  p i s a n e  z n a n s t v e n e  s e ­
s t a v k e  o z g o d o v i n s k i h  d o g o d k i h  
i n  o s e b a h  v o n e m  o b s e g u ,  k a k o r  
j e  p o t r e b n o  z a z g o d o v i n s k i  p o u k  
n a  l j u d s k i h  š o l a h .  — l ’o pravici po­
udarja pisatelj, da mora biti knjiga, iz katere 
zajemaj učitelj snov svojemu pouku, p o ­
l j u d n o  pisana, ker le tako si bode prido­
bil dober učni ton. P r i p r o s t a  d o m a č a  
b e s e d a ,  brez nepotrebne znanstvene termi­
nologije in druge učene navlake, p o l j u d n o ,  
l a h k o t n o  o b r a v n a v a n j e  z g o d o ­
v i n s k i h  dogodkov, to naj je  po mnenju 
pisateljevem glavno vodilo pri podavanju učne 
snovi za ljudske šole. In smoter, ki si ga je  
zastavil, je  pisatelj v tem prvem snopiču tudi 
dosegel. V kratkih sestavkih podaje to, kar 
je  potrebno vedeti učencem višjih razredov 
ljudske šole o prazgodovinski dobi in njenih 
prebivalcih, o Grkih in njih junaštvu, o Rim­
ljanih in rimskih kolonijah, o razširjanju 
krščanstva,'o preseljevanju narodov, o Hunih, 
Obrih in Germanih. Obširneje je obdelana 
slovanska, in posebej šo slovenska zgodo­
vina. Poglavja o svetem Cirilu in Metodu, o 
krščanstvu med Čehi, Poljaki, Rusi in o po- 
krščevanju Ogrov završujejo prvi snopič.
— Sestavki so izvečine posneti po Staretovi 
občni zgodovini in po drugih spisih slovenskih 
zgodovinarjev. Vendar je  pisatelj snov tako 
predelal in jo  podal v tako lahki obliki, da 
bode umljiva tudi zgodovine neveščim začet­
nikom. Ljudska šola nima namena zistema- 
tično obravnavati zgodovine. Le posamezni 
važni dogodki naj se mladim ljudem vtisnejo 
v spomin. Zato tudi v tej zbirki zgodovinske 
učne snovi, posamezni sestavki niso v orga- 
niški zvezi med seboj in ne podajejo celotne 
zgodovine, temuč le njene naj znamenitejše 
točke. Posebno je  pohvaliti, da se je  pisatelj 
pri zbiranju učne snovi oziral zlasti na do­
mačo zgodovino, ker ta v otroku zbuja naj­
večje zanimanje. — Če pravimo, da nas je  
zbirka v obče zadovoljila, ker je  svojo nalogo: 
poljudno in lahkotno obdelovanje zgodovinske

učne snovi, vrlo rešila, moramo vendar ome­
niti nekatere nepravilnosti, ki smo jih  zapa­
zili. Pri opisovanju prazgodovinske dobe pravi 
pisatelj (str. 13): „Povsod, kjer stojč cerkve 
sv. Magdalene so bila gradišča (zaradi mrtvaških 
lobanj, ki so se tam blizu nahajale).* Ta trditev 
se v tem splošnem pomenu ne da vzdržati. 
Res je, da stoj 6 na n e k a t e r i h  gradiščih 
cerkve sv. Magdalene, a n e  p o v s o d .  Na­
sprotno nahajamo cerkve z drugimi patroni 
mnogo pogosteje na razvalinah starih gradišč 
in rimskih trdnjav n. pr. sv. Marjete, sv. Mi­
haela, sv. Jurija. Zato se je  na antropoloških 
shodih povdarjalo, da so zlasti š m a r j e t n e  
cerkve arheologu važen kažipot pri izkopa­
vanju starin. — Opisujoč razmere, ki so vla­
dale po naših deželah v r  i m s k i  dob i ,  omenja 
pisatelj tudi raznih rimskih cest, ki so takrat 
prepregale naše pokrajine, in piše: »Izhodišče 
rimskih cest po naših pokrajinah je  bilo v 
Ogleju, kajti Oglej je  bil glavni vojni tabor 
in ob enem glavno tržišče. Odtod je  bila iz­
peljana cesta na Koroško čez Križno goro in 
Predel po Ziljski dolini na Beljak in preko 
Krive Vrbe v V irunum / Ta popis je  preveč 
površen in zmeden. Dve progi, ki sta imeli 
popolnoma različno smer, sta tu strnjeni v 
eno progo. Cesta, ki je  vodila čez Križno 
goro (Monte Croce, Pleckcnalpe) ni mogla iti 
čez Predel, To sta vendar dva različna prelaza, 
ki sta daleč saksebi! Proga, katero je  pisatelj 
hotel omeniti, je  tista, ki je  vodila čez Trčizem 
(Tricesimo nad Vidmom), Zuglio (Julium Car- 
nieum in Križno goro v l n n i c h e n  (Agun- 
tum) na Tirolsko. S to progo pa ni v nikaki 
zvezi druga cesta, ki je  tekla čez Čedad po 
nediški in gorenji soški dolini, čez Bovec in 
P r e d e l ,  in odtod ob Žilici čez Trbiž in 
Beljak v Virunutn. — V ziljsko dolino je  sto­
pila ta cesta šele pri Podkloštru in se vila 
po njej le kratko progo do Beljaka. Druga 
cesta po ziljski dolini ni znana. — V sestavku
o sv. Cirilu in Metodu omenja g. Apih, da 
so Nemci že papežu Nikolaju tožili sv. brata 
„češ da učita krivo vero in da službo božjo 
opravljata le zato v slovenskem jeziku, da 
drugi duhovniki ne bi spoznali njiju zmote. 
Papež Nikolaj se je  hotel sam prepričati, kaj 
da je  na tem očitanju resničnega in je pozval 
Cirila in Metoda v Rim.“ Tu si je  pisatelj 
dovolil (menda zapeljan po Staretovi zgodo­
vini) majhen anahronizem. Vse, kar poroča o 
tožbi nemških duhovnikov, o krivoverskem 
sumničenju in slovenskem bogoslužju, velja
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za poznejši čas, ko se je  moral Metod o vseh 
teh krivnjah zagovarjati pred papežem Iva­
nom VIII. (L 880). Da sta sveta brata že v 
dobi 863—867 opravljala božjo službo v slo­
venskem jeziku, se ne more dokazati. Ne­
resnično je  tudi, da so ju tožili nemški duhov­
niki papežu N i k o l a j u  in da ju  je ta vsled 
njih tožbe pozval v Rim. Noben zgodovinski 
vir tako ne poroča, pač pa navajajo legende 
razne druge vzroke (d a je  želel papež Nikolaj 
videti ta angelja božja, da sta šla v Rim iz 
pobožnosti in spoštovanja do sv. stolice itd.). 
Navrjetneje je , da sta morala v Rimu dobiti 
d o v o l j e n j e  za m i s i j o n s k o  d e l o v a n j e .
— Čeprav se od poljudnih znanstvenih spisov 
ne more zahtevati bogsigavedi kakšna stro­

kovnjaška tem tljitost vendar naj bi se zasta­
reli nazori in neresnične trditve iz starejših 
knjig, ne sprejemale v nove spise. Na ta 
način se je  žal vdomačilo v naših znanstvenih 
delih in razpravah že premnogo zmot, ki pa 
ne postanejo s  tem nič bolj resnične, ako se 
zopet in zopet ponavljajo. G. pisatelj naj bi 
v prihodnje pri uporabljanju virov postopal 
nekoliko bolj kritično. Ako se bode s po- 
ljudnostjo združevala vedno tudi natančnost, 
bode celo delo tem bolj dovršeno. Hvaležnosti 
vseh učiteljev za svoj trud pa si je  g. pis. že 
naprej gotov. Kakor smo z veseljem segli po 
tem prvem snopiču in ga prebravši zadovoljni 
odložili iz rok, tako sedaj željno pričakujemo 
daljnih publikacij. —n.

Šolske vesti.
Izpremembe med učiteljstvom . D e ­

f i n i t i v n e m u  u č i t e l j u  g.  F r .  K r a j n c u  n a  

o k o l i š k i  l j u d s k i  š o l i  v  C e l j u  je  d a l  d e ž e l n i  

š o l s k i  s v e t  d o v o l j e n j e ,  d a  p r i č n e  t e č a j  z a  

z d r a v l j e n j e  j e c l j a j o č i h  o t r o k .  —  K o t  n a d ­

u č i t e l j  n a  l j u d s k i  š o l i  v  T r i b u n j i ,  o k r a j  

M a r e n b e r g ,  je  n a s t a v l j e n  d e f i n .  u č i t e l j  in  

v o d j a  S t .  R a d e j  o d  S v .  M i k l a v ž a  p r i  

W i e d e r d r i e s s ;  k o t  u č i t e l j  j e  n a s t a v l j e n  n a  

l j u d s k i  š o l i  v  S t .  l i j u  p o d  T u r j a k o m ,  o k r a j  

S l o v .  G r a d e c ,  u č i t .  s u p l e n t  A .  J a n k o v i č  

i s t o t a m .  V  t r a j n i  p o k o j  j e  s t o p i l  g o s p .  

š o l s k i  v o d j a  M .  Z  u  p  a  n  č  i Č n a  P l e š i v c u  

t e r  u č i t e l j  F r .  K r a j n c  v  V e l e n j a h ,  o k r a j  

Š o š t a n j .  —  P r e m e š č e n i  s o  b i l i  v  se j i  d e ž .  

š o l s k e g a  s v e t a ,  d n e  2 2 .  m a j a :  D e f i n .  u č i ­

t e l j i c a  g č n a  M a r i j a  A n t o n č i č  s Č r n e g a  

v r h a  v  B o r o v n i c o ,  u č i t e l j  g .  A n t .  S m e r ­

d e l  j i z  O r e h k a  p r i  P r e s t r a n k u n a  V r h n i k o ,  

n a d u č i t e l j  g.  M a t .  J  a  n  e  ž  i č  iz  D o b a  n a

I I .  m e s t n o  š o l o  v  L j u b l j a n i  i n  d e f .  u č i t e l j  

g  M i h  D e b e l a k  iz K o v o r j a  v  Z a g o r j e .  

N a  d o s e d a n j e m  m e s t u  s o  p o s t a l e  d e f i n i ­

t i v n e  p r o v .  u č i t e l j i c e  d Č n e  E v g .  P a d e r  

v  P o l j a n a h ,  F r a n č .  T a v č a r  v  S t .  J e r n e j u  

i n  P a v l a  S c h i t n i g  n a  J e s e n i c a h .

Izpit učiteljske usposobljenosti v  
Mariboru s t a  n a r e d i l a  g. J a n k o  O z m e c ,  

u č i t e l j  v  L j u t o m e r u ,  i n  g o s p i c a  L j u d m i l a  

K o k l i č ,  u č i t e l j i c a  v  S l a d k i  g o r i .

„Šolski D om “ v Gorici. Z l a t a  k n j i g a  

„ S o l s k e g a  D o m a "  z a  l e t o  1 9 0 0  i n  1 9 0 1  

je r a v n o k a r  i zš l a .  I z  n j e  p o s n e m l j e m o ,  

d a  j e  i m e l  „ S o l s k i  D o m “  l e t a  1 9 0 0  d o ­

h o d k o v  2 5 . 0 0 2 - 1 0  k r o n ;  s t r o š k o v  p a  

2 3  8 9 4 ^ 0 4  K ;  1 . 1 9 0  1 d o h o d k o v  2 2 . 8 4 6 ^ 6 ,  

s t r o š k o v  p a  2 1.7 1 3*26 K .  C i s t o  i m e t j e  j e  

z n a š a l o  k o n c e m  l e t a  1 9 0 1  5 5 . 1 5 7 3 9 .

Novo šolsko poslopje z g r a d č  v C e r ­

k l j a h  p r i  K r š k e m .  S t r o š k i  s o  p r o r a č u n  j e n i  

n a  3 4 . 0 0 0  K .

Razpisane učiteljske službe. N  a  

K r a n j s k e m .  N a  t r i r a z r e d n i c i  v  Z  a  t i ­

č i  n i  j e  r a z p i s a n a  u č i t e l j s k a  s l u ž b a .  P r o š n j e  

d o  2 5 .  j u n i j a  n a  c.  k r .  o k r a j n i  š o l s k i  s v e t  

v  L i t i j i .  —  N a  e n o r a z r e d n i c i  v  V e l i k e m  

T  r n j u  j e  r a z p i s a n a  s l u ž b a  u č i t e l j a - v o d i -  

t e l j a .  P r o š n j e  d o  2 8 .  j u n i j a  n a  c. k r .  o k r a j n i  

š o l s k i  s v e t  v  K r š k e m .  —  N a  G o r i š k e m .

V  t o l m i n s k e m  p o l i t i č n e m  o k r a j u  s o  r a z ­

p i s a n e  s l e d e č e  s l u ž b e : 1. d e f .  n a d u č i t e l j a -  

v o d i t e l j a  t r o r a z r e d n i c e  v  C e r k n e m ;
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2.  d e f .  u č i t e l j i c e  v  C e r k n e m ;  3.  d e f i n .  

u č i t e l j a - v o d i t e l j a  e n o r a z r e d n i c e  v I d r i j i ;  

4 .  d e f .  o z i r o m a  p r o v .  u č i t e l j a  e n o r a z r e d ­

n i c e  v  I d r s k e m ;  5. d e f .  o z i r o m a  p r o v .  

u č i t e l j a - v o d i t e l j a  v  L o g u ;  s p o d r u ž n i c o  

v  S r m c u ;  6 .  d e f .  o z i r o m a  p r o v .  u č . t e l j a -  

v o d i t e l j a  e n o r a z r e d n i c e  v N  e m  š k e r n  r u  t u ;  

7 .  d e f .  o z i r o m a  p r o v .  u č i t e l j a  v  S e l i h  s 

p o d r u ž n i c o  v  R u t i h ;  8 .  d e f i n .  o z i r o m a

p r o v .  u č i t e l j a  -  v o d i t e l j a  e n o r a z r e d n i c e  n a  

S t .  V i š k i  g o r i ;  9  d e f .  o z i r o m a  p r o v .  

u č i t e l j a  p o d r u ž n i c e  Č a d r g - Z a  d  l a z ;  

10.  d e f .  u č i t e l j a - v o d i t e l j a  e n o r a z r e d n i c e  n a  

Ž a g i .  P r o š n j e  n a j  s e  p o š l j e j o  p r e d p i s a ­

n i m  p o t o m  c.  k r .  o k r a j n e m u  š o l s k e m u  

s v e t u  d o  2 0 .  j u n i j a  t. 1 . S  t e m i  s l u ž b a m i  

s o  z d r u ž e n i  d o h o d k i ,  d o l o č e n i  v  d e ž e l n i  

p o s t a v i  z  d n č  6.  o k t o b r a  1 9 0 0 ,  št .  2 6 .

D r o b t i n e .
Č e š k o  š o l s t v o .  N e d a v n o  je c.  k r .  d e ­

ž e l n i  š o l s k i  s v e t  z a  Č e š k o  o b j a v i l  s t a t i ­

s t i č n e  p o d a t k e  o  č e š k e m  š o l s t v u  v š o l s k e m  

1 . 1 8 9 9 / 9 0 0 .  D a  v i d i m o  n a p r e d e k  š o l s t v a  

b r a t s k e g a  n a m  n a r o d a ,  n a p r e d n e g a  n a  

š o l s k e m  p o l j u ,  b o m o  p r i o b č i l i  n e k a t e r e  

s e s t a v k e  iz  t e g a  i z v e s t j a ,  k a k o r  je  č i t a m o  

v p e d a g o š k e m  č a s o p i s u  „ V y c h o v a t e l “ .

M e š č a n s k e  i n  l j u d s k e  š o l e  —  

M e š č a n s k i h  d e š k i h  š o l  je  b i l o  1 4 2  č e š k i h  

i n  1 0 0  n e m š k i h ,  s k u p a j  2 4 2 .  M e š č a n s k i h  

d e k  1 i š k i h  š o l  je b i l o  1 o  1 č e š k a  in  7 6  n e m š k i h ,  

s k u p a j  1 7 7 .  V s e h  s k u p a j  t o r e j  2 0 3  č e š k e  

i n  1 7 6  n e m š k i h ,  s k u p a j  4 1 9 .

L j u d s k i h  š o l  je b i l o  e n o r a z r e d n i h  

5 4 5  č e š k i h ,  6 0 8  n e m š k i h ,  s k u p a j  1 0 5 3 ;  

d v o r a z r e d n i h  9 3 5  č e š k i h ,  6 3 6  n e m š k i h ,  

s k u p a j  1 5 7 1 ;  t r o r a z r e d n i h  5 9 1  č e š k i h ,  

3 5 3  n e m š k i h ,  s k u p a j  9 3 4 ;  š t i r i r a z r e d n i h  

3 3 0  č e š k i h ,  1 8 9  n e m š k i h ,  s k u p a j  5 1 9 ;  

p e t r a z r e d n i h  5 5 5  č e š k i h ,  3 4 5  r . e m š k i h ,  

s k u p a j  9 0 0 ;  š e s t r a z r e d n i h  5 5  č e š k i h ,  4 0  

n e m š k i h ,  s k u p a j  9 5 ;  s e d e m r a z r e d n i h  4  č e š k e  

in  4  n e m š k e ,  s k u p a j  8.  V s e h  s k u p a j  5 1 8 0 .

N a  n o v o  o t v o r j e n i h  j e  b i l o  6 9  š o l  s 

4 4 5  r a z r e d i ,  o d  t e h  4 1  č e š k i h  i n  2 8  n e m ­

š k i h  ; z a t v o r j e n i h  8  š o l  s 1 1 0  r a z r e d i ,  o d  

t e h  s o  4  Če š ke  i n  4  n e m š k e .

N a j m a n j š e  š t e v i l o  o t r o k  v e n e m  r a z ­

r e d u  je  b i l o  v č e š k i h  o k r a j i h  v  K r a l j e v e m  

g r a d c u  4 7 ,  n a j v e č j e  v  K l a t o v u  7 3 ;  v  

. n e m š k i h  o k r a j i h  n a j m a n j š e  v  D o b u  4 7 ,

n a j v e č j e  v  K a r l o v i h  V a r i h  7 1 .  I z  t e g a  se  

j a s n o  r a z v i d i ,  d a  s e  v  n e m š k i h  o k r a j i h  

n e  š t e d i  t o l i k o  k o t  v  č e š k i h  V  P r a g i  

n .  p r .  p r i p a d a  p o v p r e č n o  n a  e n  r a z r e d  

5 6  č e š k i h ,  a  s a m o  5 0  n e m š k i h  o t r o k .  

V o b č e  s e  m o r e  r a č u n a t i  n a  e n  r a z r e d  

6 4  č e š k i h  o t r o k ,  a  n e m š k i h  s a m o  5 9 .

P r i v a t n i h  š o l  j e  b i l o  9 5  č e š k i h  in 

2 3 0  n e m š k i h .

O t r o k  d o l ž n i h  h o d i t i  v š o l o  je b i l o  

1 , 0 9 1 . 1 5 6 ;  a  v  š o l o  j i h  je h o d i l o  1 , 0 6 9 . 6 2 2 ;  

o d  t e h  j e  b i l o  s p r e j e t i h  p r e d  d o p o l n j e n i m  

š e s t i m  l e t o m  15 0 3 1 ,  a  z  d o p o l n j e n i m  

š t i r i n a j s t i m  l e t o m  5 0 2 0 .

V p r i v a t n e  š o l e  j e  h o d i l o  2 4 . 3 2 6  o t r o k  ; 

o d  t e h  8 7 1 0  d e č k o v  i n  1 5 . 6 1 6  d e k l i c .  

R a d i  t e l e s n i h  h i b  j e  o s t a l o  b r e z  š o l s k e g a  

p o u k a  3 9 8 9  o t r o k .  B r e z  p o u k a  j e  o s t a l o  

3 3 0  o t r o k .

O b i s k  š o l e  je b i l  b o l j š i  v n e m š k i h  

k r a j i h  k o t  v č e š k i h .  V  č e š k i h  j e  n a j b o l j š i  

v H l a d n a  z  9 5  1 5 % ,  a  n a j s l a b š i  v  L e d u  

z  7 4 ' 8 i  % p o  d n e h  i z o s t a j a n j a ,  a  v n e m ­

š k i h  n a j b o l j š i  v  D o b u z 9 5 ’ i 2 % ,  v  K a p -  

l ici  z  8 2 -8 3  % p a  n a j s l a b š i .

K  p r i d n e m u  o b i s k u  š o l e  s o  m n o g o  

p r i p o m o g l a  d o b r o d e l n a  d r u š t v a .  Z  o b l e k o  

i n  o b u t v i j o  j e  b i l a  š o l s k a  m l a d i n a  o b ­

d a r o v a n a  v  7 8 7  č e š k i h  i n  8 7 9  n e m š k i h  

š o l a h  O p o l d n e  je  d o b i v a l a  j u h o  v  7  1 č e š k i h  

i n  v  2 4 5  n e m š k i h  š o l a h ;  o b e d  v  6 5  Č e š k i h  

in  6 8  n e m š k i h  š o l a h ;  š o l s k e  p o t r e b š č i n e
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v 1 8 7 5  č e š k i h  i n  1 6 5 6  n e m š k i h  š o l a h ,

1 u d i  t u  i m a j o  N e m c i  p r e d n o s t .

U č i t e l j s t v o .  U č i t e l j e v  z  i z p i t o m  u č n e  

s p o s o b n o s t i  j e  b i l o  8 2 9 3  č e š k i h ,  5 4 7 8  

n e m š k i h ,  s k u p a j  1 3 . 7 7 1 ;  z  i z p i t o m  z r e ­

l o s t i  5 5 8  č e š k i h ,  4 8 7  n e m š k i h ,  s k u p a j  

1 0 4 5 ;  b r e z  i z p i t a  s p o s o b n o s t i  3 9  č e š k i h ,  

10 n e m š k i h ,  s k u p a j  4 9  U č i t e l j i c  z  i z p i t o m  

s p o s o b n o s t i  j e  b i l o  1 3 4 3  č e š k i h ,  7 6 2  n e m ­

š k i h ,  s k u p a j  2 1 0 5 ;  z  i z p i t o m  z r e l o s t i  

2 5 5  č e š k i h ,  1 6 6  n e m š k i h ,  s k u p a j  4 3 1 .  

B r e z  i z p i t a  s p o s o b n o s t i  je b i l o  71  č e ­

š k i h  in  8 4  n e m š k i h ,  s k u p a j  1 5 5 .  V e r o -  

u č i t e l j e v  ( k a t e h e t o v )  je  b i l o  2 1 6  č e š k i h ,  

1 2 3  n e m š k i h ,  s k u p a j  3 3 9 ;  o b e n e m  v 

d u š n e m  p a s t i r s t v u  2 0 0 0  č e š k i h ,  1 29 1  

n e m š k i h ,  s k u p a j  3 2 9 1 .  U č i t e l j e v  n e o b l i -  

g a t n i h  p r e d m e t o v  j e  b i l o  2 1 9 2  Č e šk i h ,  

1 3 4 8  n e m š k i h ,  s k u p a j  3 5 4 0 ;  d e f i n i t i v n o  

n a m e š č e n i h  8 5 3 4  č e š k i h ,  5 7 1 7  n e m š k i h ,  

s k u p a j  1 4 . 2 5 1 ;  z a č a s n o  1 1 0 2  č e š k i h ,  

4 2 3  n e m š k i h ,  s k u p a j  1 5 2 5 .

V s e g a  u č i t e l j s k e g a  o s o b j a  j e  b i l o  n a  

Č e š k e m  2 4 . 6 4 0 .  D e f i n i t i v n o  n a m e š č e n i h  

u č i t e l j i c  n a  s t r o k o v n i h  š o l a h  je b i l o  2 4 8 .

D e l o v a n j e  u č i t e l j s t v a .  U č i t e l j ­

s t v o  c e l e  d e ž e l e  j e  v e č i n o m a  d o b r o  p r i ­

p r a v l j e n o  n a  s v o j  p o k l i c ,  p r i d n o  v  d e l u  

i n  s e  z a v e d a  s v o j i h  d o l ž n o s t i .  P o k a z a l o  j e  

ž i v o  z a n i m a n j e  z a  n a d a l j n o  i z o b r a z b o  

in  p r i r e d i l o  v e č k r a t  p r e d a v a n j a  k a k o r  n a  

l a s t n i h  t a k o  t u d i  n a  o k r a j n i h  s h o d i h .  Z a ­

v e d a j o č  s e  s v o j e g a  v z g o j n e g a  d e l o v a n j a  je 

i z p o l n i l o  s v o j o  d o l ž n o s t  s  h v a l e v r e d n o  

m a r l j i v o s t j o  t u d i  v  p r a k t i č n e m  š o l s k e m  

ž i v l j e n j u .

B u d i l o  j e  v  m l a d i n i  s m i s e l  z a  n a -  

b o ž n o s t ,  z a  p r a v i c o ,  z a  p o s t a v n i  r e d  in  

s k r b e l o ,  d a  s e  d e c a  t u d i  z u n a j  š o l e  l e p o  

o b n a š a  Z a t o  j e  b i l a  t u d i  š o l s k a  d i s c i ­

p l i n a  d o b r a .  D i s c i p l i n a  s e  n e  v z d r ž u j e  

z  ž e l e z n o  s t r o g o s t j o  i n  k a z n i m i ,  a m p a k  

s t e m ,  d a  u č i t e l j  o h r a n i  p r a v i  m i r ,  o č e ­

t o v s k o  z m e r n o s t  i n  s k u š a  s s t a l n i m  n a d ­

z o r s t v o m  p r e p r e č i t i  o t r o č j e  r a z v a d e  in
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n a p a k e  i n  d e c o  z a b a v i t i  s  p r e d m e t i ,  k a ­

t e r i h  s e  m o r a  u č i t i .

Z  v e r o u č i t e l j i  je  ž i v e l o  u č i t e l j s t v o  v 

l e p i  s l o g i  i n  m l a d i n a  s e  j e  n a d z o r o v a l a  

p r i  i z p o l n j e v a n j u  v e r s k i h  d o l ž n o s t i .

U č i t e l j i  s o  p o u č e v a l i  t u d i  n a  p o n a v -  

l j a v n i h  š o l a h ,  d e l o v a l i  v o g n j e g a s n i h  d r u ­

š t v i h ,  R a i f f e i s e n o v i h  p o s o j i l n i c a h  i t d . ;  p o ­

m a g a l i  s o  p r i  u r e j e v a n j u  k n j i ž n i c ,  b a v i l i  

s e  s s a d j e r e j o  i n  b u č e l a r s t v o m ,  g o j i l i  

c e r k v e n o  i n  p o s v e t n o  p e t j e  i n  g l a s b o  v 

p e v s k i h  d r u š t v i h .  S a m o  n e k a t e r i  p o e d i n c i  

s o  s e  b a v i l i  n a  š k o d o  š o l e  z  d r u g i m i  

r e č m i .  T a k o  s o  n e k a t e r i  s  s v o j i m  

p i s a n j e m  v  j a v n o s t i  d e l a l i  n  e - 

č a s t  m l a j š e m u  u č i t e l j s t v u .
V  s v o j i h  d r u š t v i h  s o  p o s e b n o ^ r a z p r a v -  

I jal i  v p r a š a n j a  o  m a t e r i j e l n e m  z b o l j š a n j u  

u č i t e l j s t v a .  D i s c i p l i n a r n i h  k a z n i  s e  je  p o ­

d e l i l o  4 1 ,  p o h v a l n i h  p r i z n a n j  p a  je  d a l  

d e ž e l n i  š o l s k i  s v e t  1 7 ,  o k r .  2 2 5  č e š k i m  

i n  8 8  n e m š k i m  u č i t e l j e m .

Z a v o d i  z a  i z o b r a z b o  u č i t e l j ­

s t v a .  N a  Č e š k e m  j e  b i l o  2 4  u č i t e l j i š č ,  

i n  s i c e r  13  č e š k i h  i n  1 1 n e m š k i h .  J a v n i h  

u č i t e l j i š č  je  b i l o  18 ,  p r i v a t n i h  š e s t  i n  

s i c e r  v  Č a s l a v i ,  p r i  s v .  A n i  v  P r a g i ,  v 

K u t n i  g o r i  i n  p r i  š o l s k i h  s e s t r a h  v  C h r u -  

d i m u ;  n e m š k i  p a  v  B u d j e j o v i c a h  i n  v 

H e b u .  N a  č e š k i h  u č i t e l j i š č i h  j e  b i l o  

1 2 5 8  u č e n c e v  i n  6 r 4  u č e n k .  Z r e l o s t n i  

i z p i t  je  i z v r š i l o  5 3 5  u č e n c e v  i n  17  p r i -  

v a t i s t o v ,  2 5 6  u č e n k  i n  17 p r i v a t i s t i n j ; 

s k u p a j  je b i l o  p o t r j e n i h  8 2 6  o s e b .

I z p i t  s p o s o b n o s t i  j e  p r e s t a l o  1 7  k a n ­

d i d a t o v  i n  4 4  k a n d i d a t i n j  z a  m e š č a n s k e  

in  5 4 7  k a n d i d a t o v  t e r  1 8 4  k a n d i d a t i n j  

z a  l j u d s k e  š o l e .  I z p i t  s p o s o b n o s t i  z a  

z a  ž e n s k a  r o č n a  d e l a  je n a r e d i l o  2 0 7  č e ­

š k i h  k a n d i d a t i n j  in  6 3  n e m š k i h  z a  l j u d s k e  

i n  m e š č a n s k e  š o l e ,  s a m o  z a  l j u d s k e  p a  

101 č e š k a  i n  3 0  n e m š k i h  k a n d i d a t i n j .  I z p i t  

z a  o t r o š k e  v r t c e  j e  n a r e d i l o  9 0  o s e b .

Z a v o d i  za  m l a d i n o ,  k i  n i  
d o l ž n a  š o l e  o b i s k o v a t i .  Z a v e t i š č  in
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z a b a v i š č  j e  b i l o  1 5 8 ,  o t r o š k i h  v r t c e v  2 3 4 .  

P o n a v l j a v n i h  š o l  g o s p o d a r s k e g a  s m o t r a  

j e  7 2 ,  4 3  Č e šk i h ,  2 9  n e m š k i h ,  o d  t e h  

t r i  z a  d e k l i c o .

Z a  s l a b o u m n o  i n  z a n e m a r j e n o  m l a ­

d i n o  s o  bi l i  š t i r j e  z a v o d i  z a  g l u h o n e m e ,  

e n  z a  s l e p c e ,  d v a  z a  s l a b o u m n e  i n  e n  

z a  j e c l j a v c e .  S i r o t i š č  j e  b i l o  1 4  č e š k i h  

i n  13 n e m š k i h .  N a j v e č  a z i l o v  j e  u r e j e n i h  

v  P r a g i  i n  s i c e r  3 0 .  Z a  z a p u š č e n o  m l a d e ž  

j e  b i l o  u r e j e n i h  o s e m  v z g o j e v a l i š č .  P r i ­

v a t n i h  š o l  j e  b i l o  2 0 .

I z d a t k i  z a  l j u d s k o  š o l s t v o  :

P l a č a  i n  d o p l a č i l a 1 7 , 4 7 2 . 4 9 8 K

P o v i š a n j e  p l a č e 5 , 0 1 3 . 5 2 0 n
F u n k c i j s k a  d o k l a d a 1 , 3 4 4 . 4 0 ° >9

S t a n a r i n a 2 3 5 2 55
R e m u n e r a c i j e 1 , 9 0 5 . 9 9 8 n
U č i t e l j s k e  k o n f e r e n c e 6 2 . 8 2 0 55
O k r .  u č i t e l j s k e  k n j i ž n i c e 1 1 . 0 8 4 55
U č n i  p r i p o m o č k i i 6 9 . 9 2 4 55

D a r o v i 7 4 55
R a z l i č n i  i z d a t k i 1 0 4 . 9 4 4 55

P o s l o v n i  i z d a t k i 1 0 3  8 3 2 55
I z d a t k i  z a  p o u č e v a n j e  v e -

r o n a u k a 1 , 1 3  1 . 1 4 6 n

S k u p a j 2 7 , 3 8 2 . 5 4 2 K

„Slovenska Matica" in učiteljstvo.
P r e d  d v e m a  l e t o m a  s e m p o d a l  v „ S l 0 -

v e n s k e m  u č i t e l j u "  ( t g o o ,  s t r .  1 3 9 . )  p r e g l e d ,  

k a k o  j e  k r  a  n  j s  k o  u č i t e l j s t v o  z a s t o p a n o  

p r i  „ S l o v e n s k i  M a t i c i “ . I n  k a r  s e m  r e k e l  

t a k r a t ,  t o  m o r a m  p o n o v i t i  t u d i  d a n e s ,  

n a m r e č ,  „ d a  je l e  m a l o  u č i t e l j e v  i n  š e  

m a n j  u č i t e l j i c  d r u š t v e n i k o v "  t e g a  v e l e -  

v a ž n e g a  k n j i ž e v n e g a  d r u š t v a .  S i c e r  s e  je 

š t e v i l o  u d o v  n e k o l i k o  p o m n o ž i l o ,  v e n d e r  

š e  n e  v  t o l i k i  m e r i ,  k a k o r  bi  b i l o  ž e l e t i ,  

z m e d  3 7 8  d e f i n i t i v n i h  u č i t e l j e v  ( p o  P r i -

m o ž i č e v e m  „ R o č n e m  z a p i s n i k u 1'  z a  l e t o  

1 9 0 1 / 2 . )  j i h  je le 1 3 0 ,  t. j .  3 4 - 3 %  p r i  

„ S l o v e n s k i  M a t i c i " .  G o t o v o  j e  t o  š t e v i l o  

m n o g o  p r e m a j h n o  i n  z a  u č i t e l j s t v o ,  ki 

s e  p r i š t e v a  i n t e l i g e n c i ,  n i  č a s t n o .  S e  n a  

s l a b š e m  j e  p a  „ S l o v e n s k a  M a t i c a “  g l e d e  

u č i t e l j i c .  I z m e d  1 7 7  d e f i n i t i v n i h  u č i t e l j i c  

s e m  j i h  n a š e l  v  M a t i č n e m  „ L e t o p i s u “ 

le 2 0 ,  t. j. 11*3 % .  A l i  s e  r e s  g o s p o d i č n e  

u č i t e l j i c e  t a k o  m a l o  b r i g a j o  z a  s l o v e n s k o  

k n j i ž e v n o s t ?  A k o  bi  s e  s a m  n e  p r e p r i č a l  

o  r e s n i č n o s t i  g o r e n j i h  š t e v i l k ,  b i  n i t i  v r j e t i  

n e  m o g e l .  T u d i  š o l  j e  š e  p r e m a l o  n a r o ­

č e n i h  n a  M a t i č n e  k n j i g e ,  k a j t i  n a š t e l  s e m  

j i h  l e  2 8  i z  c e l e  K r a n j s k e .  P o  n e k a ­

t e r i h  o k r a j i h  s e  u č i t e l j s t v o  c e l o  m a l o  z a ­

n i m a  z a  ^ S l o v e n s k o  M a t i c o “ . T a k o  i m a t a  

l i t i j s k i  i n  n o v o m e š k i  o k r a j  le p o  4  u d e ,  

m e d  t e m ,  k o  j i h  i m a  L j u b l j a n a  3 8 ,  l o ­

g a š k i  o k r a j  2 4 ,  k r š k i  2 3 ,  k r a n j s k i  2 2 ,  

r a l o v l j i š k i  2 0  i td .  Z  o z i r o m  n a  š t e v i l o  

u d o v  1 . 1 8 9 9  (gl .  „ S l o v .  u č i t e l j " ,  1 9 0 0 ,  

s t r .  1 4 0 )  s o  l e t o s  n a p r e d o v a l i  v  L j u b l j a n i  

z a  6  u d o v ,  v č r n o m e l j s k e m  o k r a j u  z a  5 ,  

v  k r a n j s k e m  i n  k r š k e m  z a  4 ,  v  p o s t o -  

j i n s k e m  z a  2,  v  k o č e v s k e m ,  l i t i j s k e m  i n  

r a d o v l j š k e m  p a  z a  1 u d a .  N a z a d o v a l i  s o  

v  k a m n i š k e m  o k r a j u  z a  2  u d a ,  v  l j u b ­

l j a n s k i  o k o l i c i  i n  v  n o v o m e š k e m  o k r a j u  

p a  z a  1 u d a .  N e i z p r e m e n j e n o  j e  o s t a l o  

š t e v i l o  u d o v  v  l o g a š k e m  o k r a j u .

T a  p r e g l e d  n a m  j a s n o  k a ž e ,  d a  s m o  

z a  n a š o  „ S l o v e n s k o  M a t i c o “  p r e v e č  b r e z ­

b r i ž n i .  U č i t e l j s t v o  bi  s e  m o r a l o  z a  t a k o  

v a ž e n  k n j i ž e v n i  z a v o d  m n o g o  b o l j  z a n i ­

m a t i .  T o v a r i š i  i n  t o v a r i š i c e ,  p o p r a v i m o  

t o  n a p a k o  v s a j  v  p r i h o d n j e  i n  p r i s t o p i m o  

v  o b i l n e j š e m  š t e v i l a  k  ^ S l o v e n s k i  M a t i c i 11!

N.

, ,S lo v e n s k i  učitelj** izhaja dvakrat na mesec (1. in 15.).
Cena mu je  na leto 5 K, na pol leta 2 K 50 h.

Urejuje in izdaje: Fran J a k l i č ,  učitelj. — Oblastim odgovoren: Ivan R a k o v e c .  
R okop isi, na ro čn in a  in  rek lam acije  n a j se ■pošiljajo: U redništvu  „S lovenskega

u č ite lja “ v L ju b lja n i.

Tiska Katoliška Tiskarna.


